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NARIADENIE KOMISIE (EHS) ¢. 120/89

z 19. januara 1989,
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Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 1431/93 z 10. juna 1993
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2194/96 z 15. novembra 1996
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 910/2004 z 29. aprila 2004
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1847/2006 z 13. decembra 2006
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Tento dokument sliZi Cisto na potrebu dokumentacie a institiicie nenest nijaki zodpovednost’ za jeho obsah

ustanovujuce spolo¢né podrobné pravidla pre uplatiovanie vyvoznych ciel a poplatkov na
polnohospodarske vyrobky

(U. v. ES L 16, 20.1.1989, s. 19)

Uradny vestnik

Datum

11.6.1993
16.11.1996
30.4.2004
15.12.2006

Tato konsolidovana verzia obsahuje odkazy na eurdpsku Uctovna pefiaznu jednotku a/alebo ecu, ktoré sa od 1. januara 1999
rozumeji ako odkazy na euro — nariadenie Rady (EHS) ¢. 3308/80 (U. v. ES L 345, 20.12.1980, s. 1) a nariadenie Rady (ES) ¢.

1103/97 (U. v. ES L 162, 19.6.1997, s. 1).
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NARIADENIE KOMISIE (EHS) ¢. 120/89
z 19. januara 1989,

ustanovujuce spolo¢né podrobné pravidla pre uplatiiovanie
vyvoznych ciel a poplatkov na poPnohospodarske vyrobky

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho hospodarskeho spolo-
Censtva,

so zretelom na nariadenie Rady ¢. 136/66/EHS z 22. septembra 1966
o zavedeni spolo¢nej organizacie trhu s olejmi a tukmi (!), naposledy
zmenené a doplnené nariadenim (EHS) ¢. 2210/88 (?), najmd na jeho
¢lanky 19 (3) a 20 (3),

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 804/68 z 28. juna 1968
o spolo¢nej organizacii trhu s mlieckom a mlie¢nymi vyrobkami (%),
naposledy zmenené a doplnené nariadenim (EHS) & 1109/88 (%),
najmd na jeho ¢lanok 13 (3),

so zretel'om na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2180/71 z 12. oktdbra 1971
o vSeobecnych pravidlach, ktoré sa maji uplatiiovat’ na trh s mliekom
a mlie¢nymi vyrobkami v pripade problémov so zasobovanim (°), najméa
na jeho ¢lanok 2 (1),

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 1603/74 z 25. juna 1974
o ulozeni vyvozného poplatku na urcité vyrobky z obilia a ryze
a mlieCne vyrobky obsahujiice prisadu cukru v pripade problémov so
zasobovanim cukrom (°), najméi na jeho ¢lanok 1 (3),

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2727/75 z 29. oktdébra 1975
o spolo¢nej organizacii trhu s obilim (7), naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (EHS) ¢&. 2221/88 (%), najméd na jeho ¢lanok 12 (2),

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2742/75 z 29. oktdbra 1975
o vyrobnych nahradach v sektoroch obilia a ryze (°), naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (EHS) ¢. 1009/86 (%), najmé na jeho ¢lanok 8 a),

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2747/75 z 29. oktdébra 1975
ustanovujuce vSeobecné pravidla, ktoré sa uplatnia v pripade naruSenia
trhu s obilim ('), naposledy zmenené a doplnené nariadenim (EHS)
¢. 2560/77 ('?), najmd na jeho ¢lanok 4 (1),

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 1418/76 z 21. jina 1976
o spolo¢nej organizacii trhu s ryzou ('3), naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (EHS) ¢. 2229/88 ('4), najmé na jeho ¢lanok 10
2),

. ES ¢. 172, 30.9.1966, s. 3025/66.
. ES L 197, 26.7.1988, s. 1.

. ES L 148, 28.6.1968, s. 13.
ES L 110, 29.4.1988, s. 27.
ES L 231, 14.10.1971, s. 1.
. ES L 172, 27.6.1974, s. 9.

. ES L 281, 1.11.1975, s. 1.

. ES L 197, 26.7.1988, s. 16.
. ES L 281, 1.11.1975, s. 57.
. ES L 94, 9.4.1986, s. 6.

. ES L 281, 1.11.1975, s. 82.
. ES L 303, 28.11.1977, s. 1.
. ES L 166, 25.6.1976, s. 1.
. ES L 197, 26.7.1988, s. 27.
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so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 1432/76 z 21. jina 1976
ustanovujuce vSeobecné pravidla, ktoré sa uplatnia v pripade naruSenia
trhu s ryZou ('), najmé na jeho ¢lanok 4 (1),

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 426/86 z 24. februara 1986
o spolo¢nej organizacii trhu s vyrobkami zo zeleniny a ovocia (?), napo-
sledy zmenené nariadenim (EHS) ¢. 2247/88 (%),

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 520/77 zo 14. marca 1977
o ulozeni vyvozného poplatku na urcité vyrobky z ovocia a zeleniny,
ktoré obsahuju prisadu cukru, v pripade problémov so zasobovanim
cukrom (%), najméd na jeho ¢lanok 1 (4),

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 1785/81 z 30. jina 1981
o spolo¢nej organizacii trhov v sektore cukru (°), naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (EHS) ¢. 2306/88 (°), najmé na jeho ¢lanky 13
(2) a 18 (4) a (5),

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 1650/86 z 20. maja 1986
o vyvoznych nahradach a clach na olivovy olej (7), najmd na jeho
¢lanok 6,

ked’Zze nariadenic Komisie (EHS) &. 645/75 (%), naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (EHS) ¢&. 3677/86 (°), ustanovuje spolo¢né
podrobné pravidla pre uplatnovanie vyvoznych ciel a poplatkov na
pol'nohospodarske vyrobky; kedze skusenosti ukazuju, Ze by bolo
potrebné doplnit’ toto nariadenie o nové ustanovenia; ked’ze v zaujme
zrozumitelnosti a administrativnej efektivnosti by mali byt podla toho
upravené pravidla uplatiiujuce sa na tito oblast’;

ked’ze vyvozné cla a poplatky tvoria sicast’ vyvoznych ciel, ako je to
definované najmi v ¢lanku 1 (2) e) nariadenia Rady (EHS) ¢. 2144/87
z 13. jula 1987 o colnom dlhu ('°), zmenené a doplnené nariadenim
(EHS) ¢&. 4108/88 (11);

ked’ze vyvozné cla by sa nemali uplatiiovat’ na vyvoz na zdklade
licencie, kde je stanovena nahrada vopred alebo pri ponukovom konani;

ked’ze urcité transakcie nemaji ziadny ekonomicky vyznam alebo sa
tykaji velmi malych mnozstiev; ked’ze takéto transakcie mozu byt od
vyvozného cla oslobodeng;

ked’ze je potrebné Specifikovat’ datum, ktory je potrebné brat’ do tvahy
na ucely uréenia sadzby vyvozného cla a taktiez Clensky stat, ktory
vyvozné clo vyberie;

kedZze na to, aby sa prediSlo Spekulativnym transakciam, by bolo
potrebné prijat’ opatrenia, aby sa zabezpecilo, Ze vyrobky, na ktoré
bolo prijaté colné vyhlasenie, opustia colné tUzemie spolocenstva
v primeranej lehote; kedze 60-dnova lehota ustanovena pre vyvoz
vyrobkov, ktoré spiiiaji podmienky pre ziskanie nahrady, by sa mohla
uplatiovat’ aj pri vyberani vyvozného cla; ked'ze pri prekroceni tejto
lehoty je potrebné ustanovit' osobitné ustanovenia, konkrétne v pripade
vyvoznych ciel, na uréenie ich sadzieb;

ked’ze ulohou colnych organov je ul'ahcovat, aby vyrobky, na ktoré sa
uplatnilo vyvozné clo, boli prepustené do iného rezimu, nez aky sa

() U. v. ES L 166, 25.6.1976, s. 39.
() U. v. ES L 49, 27.2.1986, s. 1.

¢) U. v. ES L 198, 26.7.1988, s. 21.
() U. v. ES L 73, 21.3.1977, 5. 26.
() U.v. ES L 177, 1.7.1981, s. 4.

() U. v. ES L 201, 27.7.1988, s. 65.
() U. v. ES L 145, 30.5.1986, s. 8.
() U. v. ES L 67, 143.1975, 5. 16.
©) U. v. ES L 351, 12.12.1986, s. 1.

(%) U. v. ES L 201, 22.7.1987, s. 15.
(" U. v. ES L 361, 29.12.1988, s. 2.
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pouziva pri vyrobkoch, na ktoré sa neuplatiuje vyvozné clo; kedze za
tymto ucelom by bolo potrebné ustanovit, aby vyrobky, na ktoré sa
uplatnilo vyvozné clo, boli prepustené do rezimu vonkajsicho tranzitu
spolocenstva;

ked’ze v pripade, ked prislusné vyrobky opustia izemie spolocenstva pri
preprave z jedného miesta na iné miesto spolocenstva, by bolo potrebné
prijat’ ustanovenia o vrateni prislusného vyvozného cla, ak sa vyrobky
vratia spét’ do spolocenstva; ked’Zze na tento ucel by sa malo uplatilovat’
nariadenie Komisie (EHS) ¢. 1062/87 z 27. marca 1987 o ustanoveniach
pre vykonavanie tranzitného rezimu spolocenstva a urcitych zjednodu-
Seniach tohto rezimu ('), naposledy zmenené a doplnené nariadenim
(EHS) ¢&. 1469/88 (%);

ked’ze pred diiom zacatia uplatiiovania vyvozného cla mohli byt’ vydané
licencie bez vopred stanovenej nahrady alebo mohli byt podané ziadosti
o takéto licencie; ked’ze, az okrem pripadov stanovenych vopred, by sa
nemal pozadovat’ vyvoz pol'nohospodarskych vyrobkov, ak sa uplatiuje
vyvozné clo; ked’ze nasledne by bolo potrebné ustanovit, aby takéto
ziadosti o licencie bolo mozné stiahnut’' alebo méze byt zrusena plat-
nost’ takychto licencii na Ziadost’ prislusnej strany, s vratenim zloZenej
colnej zabezpeky;

ked’ze opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v sulade so stanovi-

skom prislusnych riadiacich vyborov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clénok 1

Bez toho, aby boli dotknuté vynimky ustanovené v osobitnych pravi-
dlach spolocenstva, ktoré sa tykaju urcitych pol'nohospodarskych
vyrobkov, toto nariadenie ustanovuje spolocné podrobné pravidla pre
uplatnovanie vyvoznych ciel a poplatkov (d’alej len ,,vyvozné cla*) na
pol'nohospodarske vyrobky ustanovené v:

— druhej odrazke ¢lanku 20 (1) nariadenia ¢. 136/66/EHS,
— ¢lanku 2 (1) nariadenia (EHS) ¢. 2180/71,

— Clanku 1 (1) nariadenia (EHS) ¢&. 1603/74,

— Clanku 6 (2) nariadenia (EHS) ¢&. 2742/75,

— prvej odrazke €lanku 2 (1) nariadenia (EHS) ¢. 2747/75,
— prvej odrazke €lanku 2 (1) nariadenia (EHS) ¢. 1432/76,
— ¢lanku 1 (1) nariadenia (EHS) ¢. 520/77,

— Clanku 18 (1) a (4) nariadenia (EHS) ¢. 1785/81.

Clénok 2

Ak nie je v tomto nariadeni ustanovené inak, vyvozné cld sa uplatiuju
na kazdy vyvoz, trvaly alebo docasny, do miesta uréenia mimo colného
uzemia spolocenstva:

a) vyrobkov, ktoré spadaji pod ¢lanok 9 (2) zmluvy, bez ohl'adu na to,
¢i ich balenie patri do uveden¢ho ustanovenia alebo nie;

b) vyrobkov, ktoré nespadaji pod ¢lanok 9 (2) zmluvy, ak obsahuju
stcasti podliechajice vyvoznym clam, ktoré patrili uplne alebo
Ciastotne do uvedeného ustanovenia skor, ako boli pouzit¢ na
vyrobu vyvazanych vyrobkov.

L 107, 22.4.1987, s. 1.

J. v. ES
v. ES L 132, 28.5.1988, s. 67.

u
U



1989R0120 — SK — 01.01.2007 — 003.001 — 5

Clénok 3

1. Na vyvoz, na ktory bola vopred stanovena nahrada alebo ktora
bola uréena pri ponukovom konani, sa nevymeriavaji Ziadne cla.

Ak je v pripade zlozeného vyrobku vopred stanovend nahrada
v suvislosti s jednou alebo viacerymi stcastami vyrobku v zmysle
¢lanku 8 (3) nariadenia Komisie (EHS) ¢. 3655/87 ('), vynimka
z platenia vyvoznych ciel plati len pre takuto sucast’ alebo sucasti.

2. Okrem pripadov uvedenych v kapitole II nariadenia Rady (EHS)
¢. 918/83 (%) sa vyvozné cla nevymeriavaju z:

a) vyrobkov, ktoré s nalozené v spolocenstve na palubu namornej lode
alebo lietadla na medzinarodnych linkach, na Gcely zasobovania za
predpokladu, Ze prislusné mnozstvo neprevysuje mnozstvo, ktoré je
bezne potrebné pre spotrebu na palube takejto lode alebo lietadla;

b) vyrobkov pre ozbrojené sily clenského Statu, ktoré maju stanoviska
mimo colného Yizemia spolocenstva;

¢) malé zasielky nekomerénej povahy, ak hmotnost’ obsahu podlieha-
juceho clu neprevysuje tri kilogramy na zasielku; ostatné podmienky
uplatiiovania tejto Ulavy, s vynimkou podmienok, ktoré sa tykaji
hodnoty vyrobkov, si rovnaké, ako podmienky ustanovené
v ¢lanku 29 az 31 nariadenia (EHS) ¢. 918/83;

d

=

tovar v osobnej batozine cestujucich, ak hmotnost’ obsahu podlicha-
juceho clu neprevysuje tri kilogramy na jedného cestujiiceho; ostatné
podmienky uplatiovania tejto ulavy, s vynimkou podmienok, ktoré
sa tykaju hodnoty vyrobkov, si rovnaké, ako podmienky ustanovené
v ¢lanku 45 az 49 nariadenia (EHS) ¢. 918/83;

e) vyrobky spadajice pod niektory z rezimov ustanovenych v ¢lankoch
4 a 5 nariadenia Rady (EHS) ¢&. 565/80 (%);

f) zasoby pre stravovanie uvedené v ¢lanku 42 (1) nariadenia (EHS)
¢. 3665/87, podmienky ustanovené v odsekoch 2 druhy pododsek, 3,
4, 5, 6 a 7 uvedeného c¢lanku sa uplatiuju mutatis mutandis.

3. Uplatnenie odseku 2 b) podlicha povinnosti predlozit’ prislusnym
organom Clenského §tatu, v ktorom bolo prijaté vyvozné prehlasenie,
potvrdenie vydané prislusnymi ozbrojenymi silami obsahujice miesto
uréenia vyrobkov, v suvislosti s ktorymi bolo podané vyvozné colné
vyhlasenie, ako aj podmienku, Ze je zaruCend doprava prislusnych
vyrobkov az na miesto urcenia.

Clanok 4

1. S vynimkou pripadov, ked je vyvozné clo stanovené vopred alebo
urcené na zaklade ponukového konania, plati colna sadzba platna v den,
kedy colny Urad prijme vyvozné colné vyhlasenie tykajiice sa
vyrobkov, z ktorych sa vymeriava vyvozné clo. Odo dna prijatia vyvoz-
ného colného vyhlasenia zostavaju vyrobky pod colnou kontrolou az
dovtedy, kym neopustia colné uzemie spolocenstva.

S vynimkou pripadov vy$Sej moci vSak v pripadoch:

— ak prislusné vyrobky opustia colné¢ uzemie spolocenstva po 60-om
dni odo dia prijatia vyvozného colného vyhlasenia, alebo

— ak nie je v lehote 12 mesiacov odo dna prijatia vyvozného colného
vyhlasenia predlozeny dostato¢ny dokaz o tom, Ze vyrobky opustili
colné uzemie spolocenstva,

() U. v. ES L 351, 14.12.1987, s. 1.
() U. v. ES L 105, 23.4.1983, s. 1.
() U.v. ESL 62, 7.3.1980, s. 5.
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vymeriava sa sadzba vyvozného cla, ktora je najvysSia zo vSetkych
sadzieb platnych v obdobi od datumu prijatia vyvozného colného vyhla-
senia do datumu, kedy vyrobky opustia colné uzemie spolocenstva; ak
je sadzba, ktord bola stanovena vopred, vyssSia ako najvysSia uplatni-
tel'nd sadzba, vymeriava sa tato sadzba.

Na tucely predchadzajiceho pododseku sa neberie ohl'ad na vyvozni
nahradu stanoventi pocas uvedeného obdobia.

Doékaz o opusteni colného uzemia spolocenstva sa predkladd v ramci
rovnakého konania ako pri nahradach. Ak takyto dokaz nie je pred-
lozeny v ramci 12-mesacnej lehoty odo dia prijatia vyvozného colného
vyhlasenia, dfiom opustenia colného uzemia spoloenstva sa rozumie
posledny den uvedenej lehoty.

2. Den, kedy sa prijme vyvozné colné vyhlasenie, sa povazuje za
rozhodujlci pre urCenie mnozstva, povahy a charakteristik vyrobkov,
ktoré maji byt vyvezené.

3. Na ucely tohto ¢lanku je najvys$ou sadzbou vyvozného cla vyska
vyvozného cla:

— vyjadrena v ECU,

— ktord je najvysSia pre prislusny vyrobok a miesto uréenia za
obdobie, za ktoré sa sadzby porovnavaju.

4. Vyvozné clo urené v ramci ponukového konania je clo stanovené
vopred.

Clénok 4a

1.V pripadoch, kedy sa neuplatni ¢lanok 4 a kedy sa na vyrobky
neprizna nahrada, deklarantovi vznika colny dlh v zmysle ¢lanku 211
nariadenia Rady (EHS) €. 2913/92 ('), ak vyrobky opustia colné tzemie
spolocenstva po 60-diovej lehote ustanovenej v ¢lanku 32 (1) naria-
denia (EHS) ¢. 3665/87 alebo ¢lanku 30 (1) b) i) nariadenia (EHS)
¢. 3719/88 v percentualnej sadzbe platnej podla druhého pododseku
vyssie uvedeného clanku 4 (1), ale na zéaklade povahy, charakteristik
a mnozstva vyvazanych vyrobkov, ktoré st uvedené vo vyvoznom
colnom vyhlaseni, ktoré¢ bolo povodne prijaté.

Na ucely tohto odseku sa neuplatiiuje posledny pododsek ¢lanku 251 (2)
a) nariadenia komisie (EHS) ¢&. 2454/93 (?).

2. Colny dlh uvedeny v odseku 1 vznika na mieste prijatia vyvoz-
ného colného vyhlasenia.

Odo dna, kedy sa na vyrobky za¢ina uplatiiovat’ vyvozné clo, ktoré je
uvedené v odseku 1, colny irad miesta opustenia colného izemia spolo-
censtva oznami colnému uradu, kde boli splnené colné formality, datum,
kedy prislusné vyrobky skutoc¢ne opustili izemie spoloCenstva, vratenim
kontrolnej kopie T5 alebo fotokodpie kontrolnej kopie TS5 alebo zaslanim
oznamenia Specialne vypracovaného na tento ucel.

Dokument zaslany colnému tradu, kde boli splnené coln¢ formality,
vyplia colny urad miesta opustenia uzemia a musi obsahovat jednu
z poloziek uvedenych v prilohe I.

3. Ak colny urad, kde boli splnené colné formality, nemoze ukladat
vyvozné clo, informuje zodpovedny narodny organ.

L 302, 19.10.1992, s. 1.

J. v. ES
v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1.

u
U
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Clanok 5

1. Vyvozné clo vybera ten Clensky §tat, ktorému patri colny urad,
ktory vyvozné colné vyhlasenie prijal.

2. Ak sa vyvozné clo liSi podl'a miesta urCenia:

a) vyuctuje sa clo platné pre miesto uréenia uvedené vo vyvoznom
colnom vyhlaseni, uvedené v ¢lanku 4 (1) a rozdiel medzi vyskou
tohto cla a najvysSicho cla platného v den prijatia vyvozného
coln¢ho vyhlasenia sa zaplati z colnej zabezpeky;

b) ak je takato colna zabezpeka zlozena, vyvozca musi do 12 mesiacov
odo dna prijatia vyvozného colného vyhlasenia predlozit’ dokaz, Ze
vyrobok bol dovezeny, s vynimkou pripadu vysSej moci; takyto
dokaz musi byt predlozeny sposobom ustanovenym v clanku 18
nariadenia (EHS) ¢. 3665/87;

c¢) ak dokaz uvedeny v b) nie je predlozeny v stanovenej lehote,
vyrobky su povazované za dorucené na miesto urCenia, pre ktoré
plati najvyssia colna sadzba, s vynimkou pripadov vys$sej moci,
a colna zabezpeka sa zhabe a pouzije na ihradu vyvozného cla;

d) ak je dokaz uvedeny v b) predlozeny v stanovenej lehote, colna
zabezpeka sa vrati podl'a miesta urcenia, kam bol vyrobok doruceny
a umerne k prislusnym mnozstvam, pre ktoré bol dokaz predlozeny;
nevratend Cast colnej zabezpeky sa zabavi a pouzije na uhradu
vyvozného cla;

e) ak vyvozca predlozi dokaz v lehote Specifikovanej v b) o tom, ze
vyrobok bol dodany na miesto urcenia, pre ktoré plati clo nizsie ako
clo vymerané, prislusna Ciastka sa upravi a zlozena colna zabezpeka
bude vratena;

f) colna zébezpeka pozostava bud’ zo zlozenia hotovosti alebo zaruky
vydanej institaciou, ktora splia kritéria ustanovené ¢lenskym Statom,
v ktorom bolo prijaté vyvozné colné vyhlasenie.

3. Ak lehota uvedena v 2 b), ¢) a e) nebola dodrzana, aj ked sa
vyvozca snazil ziskat' dokaz vcas, tato lehota méze byt na ziadost
vyvozeu predizena o taki dobu, ktora prisluiny organ vyvazajuceho
¢lenského Statu povazuje za nevyhnutni z hladiska okolnosti, ktoré to
zapriCinili.

Clanok 6
Ak je dokaz uvedeny v Stvrtom pododseku ¢lanku 4 (1) a/alebo dokaz
uvedeny v ¢lanku 5 (2) b) predlozeny do Siestich mesiacov od uplynutia
lehoty ustanovenej v tychto ¢lankoch, vyska splatného cla je:
a) clo, ktoré by bolo vymerané, ak by bola dodrzana uvedena lehota;

b) plus 15 % z rozdielu medzi vymeranym clom a ¢iastkou uvedenou
v a).

Clénok 7

Od prijatia vyvozného vyhlasenia podaného pre vyrobky uvedené
v ¢lanku 2 pismeno a), uvedené¢ vyrobky sa uz d’alej nepovazuju za
vyrobky podliehajice ¢lanku 9 odsek 2 Zmluvy a na ich pohyb sa
uplatni postup v sulade s ¢lankom 3 odsek 2 pismeno c¢) nariadenia
Rady (EHS) ¢. 2726/90 (V).

() U. v. ES L 262, 26.9.1990, s. 1.
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Clanok 8

1. Ak sa preprava vyrobkov, ktoré podlichaju vyvoznému clu, medzi
dvoma ¢lenskymi Statmi uskutociuje v stlade s ustanoveniami hlavy IX
nariadenia Komisie (EHS) ¢. 1214/92 (1), pouzijii sa aj odseky 2 a 3.

2. Colny organ odoslania podnikne v zmysle nariadenia (EHS)
¢. 2726/90 prijme potrebné opatrenia na vyberanie vyvozného cla
uvedeného v pismene c), ak:

a) interny doklad spoloenstva o tranzite, v ktorom sa uvadza colny
organ Clenského Statu ako colny organ urcenia, neobsahuje zdznam
podla ¢lanku 65 nariadenia (EHS) €. 1214/92, pretoze dany vyrobok
nepodliehal vyvoznému clu v ¢ase overovania vyhlasenia o tranzite
v ramci spolocenstva; a

b) na zaklade dohody medzi Eurdpskym hospodarskym spolocenstvom
a §tatmi Eurépskeho zdruzenia vol'ného obchodu o spoloénych tran-
zitnych dojednaniach sa uvedeny vyrobok predlozi colnému organu
urCenia v State zdruzenom v EZVO; a

c) vyvozné clo zavedené po dni, ked” bolo overené interné tranzitné
vyhlasenie spolocenstva, bolo v platnosti v den, ked sa vyrobok
predlozil colnému organu urcenia.

3. Ak vyvozca preukaze k spokojnosti prislusného organu, ze tovar
opustil colné tizemie spolocenstva v den, ked vyvozné clo sa neuplat-
novalo alebo ked sa uplatiiovalo vyvozné clo nizSie ako clo uvedené
v odseku 2, vtedy sa nevyberie ziadne clo, pripadne sa vyberie nizSie
clo.

4. Ak sa preprava vyrobkov, ktoré podliechaju vyvoznému clu, medzi
dvoma ¢lenskymi §tatmi neuskuto¢niuje v sulade s ustanoveniami hlavy
IX nariadenia (EHS) ¢. 1214/92, pouzije sa clanok 31 nariadenia
Komisie (EHS) ¢. 3269/92 (?).

Clanok 9

1. Ak sa vyrobky prepravuju v sulade s ustanoveniami hlavy IX
nariadenia (EHS) ¢. 1214/92 alebo c¢lanku 31 nariadenia (EHS)
¢. 3269/92, musi sa zlozit' zaruka, aby sa zabezpec€ilo vymeranie dlznej
sumy cla v pripade, ze tieto vyrobky znovu nevstipia na colné tizemie
spolocenstva; tato zaruka sa musi zlozit’ v stilade s ¢lankom 68 odsek 2
nariadenia (EHS) ¢. 1214/92 alebo podobnym spdsobom, ak sa pouZije
¢lanok 31 nariadenia (EHS) ¢. 3269/92.

2. Hned po predlozeni dokazu v odosielajicom c¢lenskom $tate, Ze
vyrobky znovu vstipili na colné uzemie spolocenstva, uvolni sa Cast
zaruky zodpovedajiuca mnozstvu, pre ktoré bol takyto dokaz predlozeny.

Clénok 10

Ak sa na vyrobok uplatni jeden zo zjednodusenych postupov stanove-
nych v kapitole I hlavy X nariadenia (EHS) ¢. 1214/92 pre dopravu do
stanice urcenia alebo na dorucenie prijemcovi na colnom uzemi spolo-
censtva, colny organ odoslania méze povolit zmenu v prepravnej
zmluve umoziujucej ukonéit prepravu mimo uvedené colné uzemie
iba vtedy, ak prijal potrebné opatrenia na zabezpecenie vyberu dlZnej
sumy cla. V takychto pripadoch platnou sadzbou vyvozného cla je
sadzba, ktora plati ku diiu, kedy vyhlasenie o vyvoze do tretich krajin
prijme colny organ odoslania.

) U.v. ES L 132, 16.3.1992, s. 1.
2) U. v. ES L 326, 12.11.1992, s. 11.

~~
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Clénok 11

1. Ak plati vyvozné clo a vyrobky st vyvezené spit’ podla druhého
pododseku ¢lanku 6 (2) alebo druhého pododseku ¢lanku 11 (3) naria-
denia Rady (EHS) ¢. 1430/79 ('), musi sa zlozit’ colna zabezpeka rovna-
juca sa vyvoznému clu.

2. Colna zabezpeka uvedena v odseku 1:

a) bude vratena v pripade kladného rozhodnutia o ziadosti o vyplatenie
alebo odpustenie dovoznych ciel;

b) bude zhabana a povazovana za vyvozné clo, ak:
— rozhodnutie uvedené v a) je zamietavé a

— vyvozné clo nie je uhradené do 30 dni odo dna vystavenia
pisomnej vyzvy k thrade.

Clénok 12

Pocas obdobi, kedy je colna sadzba uplatiiovana na uréity vyrobok
vyssia ako nula, moéze sa na ziadost' zainteresovanych stran zrusit’ plat-
nost’ vyvoznych licencii pre tento vyrobok a mézu sa stiahnut’ Ziadosti
o takéto povolenia, s vynimkou tychto pripadov:

a) licencia Specifikuje vysku ndhrady stanovenu vopred alebo uréent
v ramci ponukového konania;

b) licencia bola vydana na zaklade ziadosti podanej v den, ked’ sa clo
uplatiiovalo, pri¢om sa den, ked” bola ziadost’ podana, ur¢i v sulade
s ¢lankom 15 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 3719/88 (3);

c) ziadost’ sa tyka licencie, na ktorti sa vztahuje a) alebo b).
V takych pripadoch sa colna zabezpeka tykajuca sa licencie vrati okam-

Zite.

Clénok 13

1.  Tymto sa zrusuje nariadenie (EHS) ¢. 645/75.

2. Odkazy na nariadenie zrusené v odseku 1 sa povazuju za odkazy
na toto nariadenie.

Odkazy na ¢lanky zruseného nariadenia sa chapu v stlade s korelacnou
tabul’kou uvedenou v » M4 prilohe 1I. <«

Clénok 14

Toto nariadenie nadobuda Gc¢innost’ diia 1. aprila 1989.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitel'né
vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

175, 12.7.1979, s. 1.
331, 2.12.1988, s. 1.
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V bulharcine:

V Spanielcine:

V Cestine:
V dancine:

V nemcine:

V estoncine:

V gréctine:

V anglictine:
Vo francuzstine:

V taliancine:

V lotystine:
V litovcine:
V madarcine:

V maltcine:

V holandcine:

V polstine:

V portugalcine:

V rumuncine:

V slovencine:
V slovincine:
Vo fincine:

Vo svédcine:

PRILOHA I

Oznacenia uvedené v tretom pododseku ¢lanku 4a ods. 2:

B mnpunoxenne Ha wieH 4a ot Permament (EMO) Ne
120/89

Aplicacion del articulo 4 bis del Reglamento (CEE) n°
120/89

Pouzitelnost ¢lanku 4a natizeni (EHS) ¢. 120/89
Anvendelse af artikel 4a i forordning (EQF) nr. 120/89

Anwendung von Artikel 4a der Verordnung (EWG) Nr.
120/89

Misruse (EMU) nr 120/89 artikli 4a kohaldamine

Egappoyn tov apbpov 4a tov kavoviopotv (EOK) opf.
120/89

Application of Article 4a of Regulation (EEC) No 120/89
Application de l'article 4 bis du réglement (CEE) n°® 120/89

Applicazione dell'articolo 4 bis del regolamento (CEE) n.
120/89

Regulas (EEK) Nr. 120/89 4.a panta piem&roSana
Reglamento (EEB) Nr. 120/89 4 bis straipsnio taikymas
A 120/89/EGK rendelet 4.a cikkének alkalmazasa

Applikazzjoni ta' I-Artikolu 4 bis tar-regolament (KEE) nru
120/89

Toepassing van artikel 4 bis van Verordening (EEG) nr.
120/89

Stosowanie art. 4a rozporzadzenia (EWG) nr 120/89

Aplicagdo do artigo 4.°-A do Regulamento (CEE) n.°
120/89

Aplicarea articolului 4a din Regulamentul (CEE) nr.
120/89

Uplatiovanie ¢lanku 4a nariadenia (EHS) ¢. 120/89
Uporaba clena 4 bis Uredbe (EGS) st. 120/89

Asetuksen (ETY) N:o 120/89 4 a artiklan soveltaminen

I enlighet med artikel 4a i forordning (EEG) nr 120/89
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PRILOHA II

Korela¢na tabulka

Nariadenie (EHS) ¢ 645/75

Toto nariadenie

Clanok 1
Clanok 2 (1)
¢lanok 2 (2)
Clanok 2a
Clanok 3
Clanok 4

Clanok 5

Clanok 6
Clanok 7
Clanok 8
Clanok 9
Clanok 10
Clanok 11

Clanok 12

Clanok 1

Clanok 2

Clanok 11
Clanok 3
Clanok 4
Clanok 5
Clanok 6
Clanok 7
Clanok 8 (1)
Clanok 9

Clanok 10

Clanok 12
Clanok 13

Clanok 14




